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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich

Montaje sólo por el concesionario
Montage par spécialiste nécessaire

E� necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido

Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt værksted påkævet

Nødvendig med montering fra fagverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montáz ve specializované dílné nutná

A szereléshez szakmühely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Nα τοποθετηθεί από συνεργείο
Установку необходимо выполнять в специализированной мастерской

Part No: DB2W­V0­630*
              DA6C­V0­630*

Date: ­ ­20 12 1410
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ARM REST

Installation instruction

ARMLEHNE

Einbauanleitung

APPUI­BRAS

Instrucciones de montaje

APOJO DE BRAZO

Notice de montage

BRACCIOLO

Istruzioni di montaggio

DESCANÇO DE BRAÇOS

Instruções de montagem

ARMSTEUN

Inbouw­instructie

ARMLENE

Monteringsveiledning

ARMSTÖD

Monteringsanvisning

KÄSINOJA

Asennusohje

LOKETNÍ OPÌRKA

Nàvod k montàzi

KARTÁMASZ

Beszerelèsi utasìtàs

POD OKIETNIKł

Instrukcja zabudowy

ΣΤήΡΙΓΜΑ ΒΡΑχίΟΝΑ

Oδηγίες Tοποθέτησηs

ARMLÆN 

Monteringsvejledning
ПОДЛОКОТНИК

Инструкция по установкеRU



GB Mark with Pencil

D Mit Bleistift anzeichnen

E Marcar con lápiz

I Segnare con matita

P Marcar con lápis

NL Aftekenen

DK Notér med blyant

N Påtegne

S Rita upp med blyertspenna

SF Merkitse lyijykynällä

CZ Naznač it tu kou�

H  Rajzolja be ceruzával

PL Zasznaczyć  ołówkiem

GR

RUS

Σημαδεμα/Σχεδιασμός με μολύßι

Отметить карандашом

F Marquer avec crayon

GB Location
Positionspfeil
Flecha de posición

Flèche de Position

Freccia di posizione

Flexa de posição

Lokatie /Positie pijl

Lokaliseringspil
Posisjonspil
Positionpil
Paikannusnuoli
�lipka na pozici

Helyzetielzó nyíl

Strzatka potozenia

Bέλoς θέσης
Стрелка, указывающая

на позицию
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Warning
Achtung
Atención

Attention
Attenzione
Atenção

Let op

Bemærk

Pass på

Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Προσοχή

Внимание

GB Movement Arrow

Bewegungspfeil
Flecha de moviemiento

Flèche de mouvement

Freccia di movimento

Flexa de movimento

Richtingspijl            
Bevægelsespil

Bevegelsespil
Rörelsepil

Liikesuuntanuoli
�lipka pohybu

Mozgásirányjelzó nyíl

Strzatka kierunku ruchu

Bέλoς κίνησης
Стрелка, указывающая

на перемещение

NL

DK

SF

CZ

PL

GR

D

E

F

I

P

N

S

H

GB Look/See
Siehe
Ver
Voir
Vedere
Cf.
Kijken naar

Se
Se
Se
Katso
Viz
Lásd

Patrz

См.
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 Use Drill

 Bohrer verwenden

 Utilizar broca

 Utilizzare trapano

 Utilizar a perfuradora

 Boordiameter

 Bor anvendes

 Bruk diameter

 Använd borr

 Käytä poraa

 Pou�ít vrták

 Használjon fúrót

 Stosować wiertarkę

Xρησιμoπoιείτ  ε
τρυπάνι

 Utiliser une mèche

RUS Используйте дрель
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 Burr Removal

Entgraten

Desbarbar

Sbavare

 Rebarbar

 Ontbramen

 Afgratning

 Fjerning av spon

 Avgrada

 Purseen poisto

 Odstranit otfepy

 Sorjátlanítás

 Usunàç zadziory

Αφαιρείτε τα  γρέςια

Ebarber

RUS Зачистите
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 Throw away

 Eliminar

 Hävittää

 Entsorgen

 Weggooien

 Vyhodit

 Tratamiento de residuos

 Affald

 Távolítsa el

 Smaltire

 Ta hand om avfallet

Απόσυρση

Выбросите

Jeter aux déchets

 Avskaffe

 Usunàç jako odpad

RUS
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 Phillips Screwdriver

 Utilizar chave de fendas 
cruzada

 Käytä ristipääruuvitalttaa

 Schraubendreher

 Kruiskopschroevendraaier

 Pou�ít kří ový roubovák� �

Destornillador de estrella

 Krydskærvskruetrækker 
anvendes

 Stosować Śrubokręt krzyżowy

 Használjon keresztfejű 
csavarhúzót

Cacciavite a croce

 Använd skruvmejsel för 
krysspår

Используйте крестовую 
отвёртку

Tournevis cruciforme

 Bruk stjerneskrujern

Χρησιμοποιείτε κατσαβίδ για
βίδες φίλιπς
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Vacuum cleaner

Staubsauger

Aspiradora

Aspirapolvere

 Aspirador de pó

 Vacuüm

Vacuum 

Støvsuger

Dammsugare

Pölynimuri

 Vysavač

 Pórszívó

Odkurzacz

Ηλεκτρική σκούπα 

Aspirateur

RUS пылесос
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max. 10mm
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Subject to alteration without notice

Technische Änderungen vorbehalten

Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques

Con riserva di apportare modifiche tecniche

Reservamo­nos o direito a alterações técnicas

Technische wijzigingen voorbehouden

Med forbehold for tekniske ændringer

Tekniske forendringer forbeholdes

Med reservation för tekniska ändringar

Tekniset muutokser pidätetään

Technické zmeny vyhrazeny

A változtatások technika jogát fenntartjuk

Zmniany techniczne zastrzezeone

Eπιφυλασσόμεθα για αλλαγές

Производитель оставляет за собой право вносить

технические изменения в конструкцию

FF


